KUPNA ZMLUVA

Hzatvorend

podl'a ust. § 588 a nasl. zakona & 40/1964 Zb, Obdiansky zikonnik v platnom zneni

(dalej aj len ako ,,Zmluva“)

Predavajici:

S0 sidiom

V zastipeni

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:
IBAN:

Kupujici:

Meno a priezvisko:

Narodeny:
Redné dislo:
Trvale bytom:

Stitna prishusnost’:

Meno a priezvisko:

Narodeni:
Rodné &islo:
Tivale bytom:

Statna prislusnost’:

medzi

Obec Valaska

Nimestie 1. mija 460/8, 976 46 Valaski
Mgr. Peter Jenca, starosta obce

00 313 904

2021170030
Prima banka Slovensko, a.s.
SK70 5600 0000 002¢ 0022 7001

(alej aj len ako ,,Predévajicic)

‘Tomas Tepper, rod. Tepper

statny ob¢an SR

Denisa Tepperovi, rod. Staiikova

§témy obcan SR

(dalej aj len ako , Kupujici®)

(Predavajici a Kupujaci dalej spolu aj len ako »Zmluyné strany®)
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1.

1.

Clanok L.
Yéeobecné ustanovenia

Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budd mat’ nasledujice zvyraznené pojmy
v tejto Zmluve nizste uvedeny vyznam, pricom inak nedefmované pojmy uvedené v tejto
Zmluve, budd svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového viznamu tak, ako sii vsadené do vetnych

konstelacii tejto Zmluvy pre naplnenie ucelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Faktick{ stav rozumiet’ skutoény/materidlny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a lezi.

b) Privny stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Pravay
stav rozumiet’ akykolvek stav Predmetu prevodu, ktory kPredmetu prevodu
kreuje/konstitunje  akékol'vek prava alebo povinnosti (najmd,: vlastnicke prive, priva k cudim
vecians).

c) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, buda sa pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vietky nehnutePnosti identifikované v &l. V. tejto Zmiuvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvidzaju vyrazy v niecktorom rode (muzskom, zenskom alebo
strednom), m4 sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vyznam prislusného ustanovenia
a) prisludny vyraz v inom rode (muzskom, Zenskom alebc strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvadzaji virazy v jednotnom/mnoznom disle, ma sa tym na mysh s prihliadnutim
na povahu a vjznam prslusného ustanovenia aj prislusny vraz v mnoznom/jednotnom
Cisle. Tam, kde sa v tejto Zmluve uvidzaju vyrazy slovnych druhov v inom tvare ako sd
explicitne v tejto Zmluve definované, ma sa tym na mysli s prihliadoutdm na povahu

a viznam ptislu$ného ustanovenia prisluiny pejem v zakladnom definovanom tvare.

Clanok 11,
Uvodné ustanovenia

Predivajici je vylucnym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok II1.
Ukelom Zmluvy

Utelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu véle Predévajucebo previest’ vlastnicke privo
k Predmetu prevodu do vlastnictva Kupujicich za odplatu v silade s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vole Kupujicich nadobudmit’ do svojho vlastnictva Predmet

prevodu v silade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.
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Clanok IV,
Predmet Zmluvy

1. Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnjch podmienok pri obligicii Predivajiceho
odovzdat’/previest’ vlastnicke pravo k Predmetu prevodu na Kupujicich a obligicii
Kupujiicich Predmet prevodu prevziat’ a zaplatit’ Predavajicemu kapnu cenu za podmienok

ustanovenych v tejto Zmluve.

Clanok V.
Predmet prevodu

1. Predmetom prevodu je nehnutelnost’ (posemok), vedeny v katastri nehnutePnosti Okresny urad:
Brezno, katastralny odbor, obec: Valaska, katastrilne tizemie: Valaska, vedeny ako:

O pozemok C — KN parc. ¢. 1872/32, druh pozemku: zihrada o
vymere 235m® vedenom na LV ¢& 980, kat. dzemie: Valaska,
obec Valaska, zapisany v katastri nehnutePnosti Okresny urad
Brezno, katastralny odbor

(dalej aj len ako ,,NehnutePnost™)

2. Kupuyjuci na ziklade tejto Zmluvy nadobtidajd Predmet prevodu do svojho bezpodielového
spoluvlastnictva manzelov vo velkosti podielu 1/1 k celku.

Clanok VI.
Kupna ¢ena a spodsob jej tihrady

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici sit povinni zaplatit’ Predivajicemu kipnu cenu za
Predmet prevodu vo vyske 6,35,- EUR/m2, t. J- pti vymere Predmetu prevodu spolu 235 m?2
predstavuje kiipna cena sumu vo viske 1492,25,- EUR.

2. Kupujici si povinni zaplatit’ Predivajiicemu celkovi kipnu cenu za Predmet prevodu vo
vyske 1492,25,- EUR, (slovom: tisicityristodevit’desiatdva EUR a 25 centov).

2. Kupujuci su povinni uhradit’ Predvajiicemu kipnu cenu v plnej vyike kipnej ceny podra &l.
VL bod. 2 tejto Zmluvy.

3. Kiapnu cenu st Kupujici povinni uhradit® Predivajicemu v stlade s &l V. tejto Zmluvy
bezhotovostnfm bankovim prevodom na tidet Predavajiceho uvedeny v zihlavi tejto
Zmhwy najneskor do 30 kalendimych dni odo dfia uzatvorenia tejto Zmluvy, pripadne
v hotovosti do pokladne obecného uradu.
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4. Zmhivné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa kupujici dostanu do omeskania so zaplatenim

kipnej ceny, je predavajici opravneny od tejto zmhuvy odstupit’.

Clanok VIL
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Predavajici obozndmil Kupujicich s faktickym a pravaym stavom Predmetu prevodu v ¢ase
podpisu tejto Zmluvy a Kupujici tito skutocnost’ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuja.

2. Predavajici tymto vyhlasuje a ubezpecuje Kupujicich, Ze ku diu podpisu tejto Zmluvy

Kupujicimi:

»
»

Je pravdivé tvrdenie uvedené v ¢l. I tejto Zmluvy,

Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu prevodu, ¢ uz prevodom na int osobu alebo
injm spbsobom, ktory by nebol ztejmy z Gdajov zapisanych v katastri nehnutefnosti,
a %e nijako nie je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je opravneny
wzavtet’ to Zmluvuy,

Predavajuci nadobudol Predmet prevodu v silade spravnym poriadkom SR a
neposkodil pritom Ziadne prava tretich osob,

Predmet prevedu v sucasnosti nie je a v budicnosti ani nebude predmetom akejkolvek
zmluvy (dojednanej Predavajicim aleho z podnetu Predavajiceho), na ziklade ktorej by
vlastnicke, resp. uzivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo ciastoénom rozsahu
nadobudla akikolvek osoba, odlisna od Kupujacich,

Vykonanim predaja podl'a tejto zmluvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritelov a Ze
podmienky pre uspesné odporovanie tejto zmluvy nemézu byt’ napinené,

Ku ditu podpisu tejto Zmluvy riadne a véas uhradil vietky plnenia suvisiace s uzivanim
Predmetu prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho Cast’ vsdcasnosti nie je a v budicnosti ani nebude
predmetom akéhokolvek zabezpecdenia splnenia akjchkoPvek zavizkov Predivajucebo

a/alebo akejkolvek tretej osoby.

3. Kupuyjici tymto vyhlasujd a ubezpecuji Predivajiceho, Ze ku diu podpisu tejto Zmiuvy

Kupujacimi:

»

Uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie zdvizkov z nej vyplyvajacich nebude mat’ za
nasledok porusenie vSecobecne zivizného privoeho predpisu, rozhodnutia orginu
verejne) spravy alebo zmluvy, ktorym st Kupujici viazani a neexistuja Zziadne
rozhodnutia stdu, orginu verejnej moci, ktoré by Kupujicim brinilo uzatvont’
alebo plnit’ podl'a tejto Zmluvy;

Kupujici nie st dcastnikom ziadneho sidneho sporu ani rozhodcovského konania
a nemi vedomost’, Ze by existovali spoty ci konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo
pti ktorjch by hrozilo ich zacatie proti Kupujicim, alebo Ze by existovali okolnost, ktoré
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by mohli viest’ k zaatiu takjch studnych spotov ¢i rozhodcovskjch konani proti nim,
v dosledku ktorych by nemohli vzatvorit’ alebo plnit’ podla tejto Zmluvy;

» Nemaji vedomost’, e by sa vodi Kupujiicim viedlo vysetrovanie alebo zist'ovanie zo
strany Statnych alebo sprivnych orginov, Ze by bolo voci nim alebo voéi ich majetku
vedené exeku¢né konanie ¢ vikon rozhodnutia, alebo e by existovali okolnosti, ktoré
by mohli viest’ k zacatiu takjchto konant;

» Kupujici st v plnom rozsahu opravneni dojednat’, uzavriet’ a podpisat’ tito Zmluvu.

4. Zmluvné strany sa dohodl, e pravdivost’ vyhlisenia podla ¢l VII bod. 2 a 3 tejto Zmluvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmiuvy, bez ktorého by Zmluyné strany Zmluvu
neuzavreli. V pripade nepravdivosti tychto vyhliseni ma dotknuté Zmbuvng strana pravo bez
zbytocného odkladu odstipit’ od tejto Zmhavy.

bl

Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva zrusuje a Zmluvné strany si povinné navzajom si
vraat’ plnenia, ktoté prijali na zéklade tejto Zmluvy.

o

V pripade odstipenia od Zmluvy st Zmluvné stran ovinné poskytnit’ si navzijom vietku
prip p vy y P P )
potrebnti sucinnost’ v stvislosti so zanikom tejto Zmhuvy, najmi suvisiacimi pravnymi

tkonmi.

Odstapenie od Zmluvy je jednostrannym pravaym ukonom. Odstipenie od Zmhuvy musi
mat’ pisomnd formu, musi v fiom byt’ uvedeny dovod, pre ktor§ Zmluvni strana od Zmluvy
odstupuje, inak sa na takyjto prejav véle ako na odstipente od Zmlvy neprihliada.

=

Qo

V pripade, Ze sa na predmetnom pozemku nachidza derna stavba, majd kupujici povinnost’
tito stavbu legalizovat® v lehote najneskor do 2 rokov od nadobudnutia Gdinnost tejto
Zmluvy, pricom za tjm tudelom sa povinni v tejto lehote predlozit’ predivajicemu
privoplatné rozhodnutic o dodatoénom povoleni stavby. V ptipade nedodriania tejto
povinnosti v stanovenej lehote, resp. nepreukdzania sa v stanovenej lehote privoplatnym
rozhodnutim o dodatoénom povoleni stavby je predavajici optivneny bez zbytoéného
odkladu odstipit” od tejto Zmluvy. Ustanovenia &l. VII. bod 5,6 27 tejto Zmluvy sa pouziju

pritnerane.
9. Predmetom tejto Zmluvy je predaj vyluéne pozemku bez stavicb.

Clanok VIII.
VYlastnictvo

1. Kupujici nadobudnii  vlastnicke pravo k Predmetu prevodu ddom pravoplatnostt

tozhodnutia Okresného tradu Brezno, katastriiny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho

priva k nehnutel'nosti do katastra nehnutelnost.
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2. V ptipade, ak bude nivth na vklad vlastmickeho prava podla tejto Zmluvy do katastra
nehnutelnosti zamietnuty alebo bude konanie prerusené, Zmluvné strany sa zavizuji
vyvinut' vietko potrebné dsilie na odstrinenie nedostatkov ¢ nezrovnalosti, ktoré boli
dévodom na prerusenie konania alebo zamietnutie navrhu na vklad do katastra, ato
v pripade potreby aj podpisom nového znenia Kapnej zmluvy predmetom ktorej bude
ptevod vlastnickeho priva k Predmetu prevodu za kipnu cenu v ¢l VI tejto Zmluvy
v stilade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel' sledovany Zmluvnymi

stranami pri uzatvarani tejto Zmluvy.

3. Predavajici je do ¢asu nadobudnutia vlastnickeho priva Kupujicimi povinny zdrzat® sa
konania, v désledku ktorého by doglo k prevodu Predmetu prevodu podfa tejto Zmluvy na
tretiu osobu, k zat’aZeniu predmetu kipy podla tejto Zmluvy inymi zaloznymi pravamu,
vecnymi tarchami, vecnymi priavami tretich 0s6b alebo akymikolvek inymi privami tretich
o0séb vritane uzivacich priv a Predivajici je povinny neuzatvorit’ ziadnu zmluvu alebo
dohodu a ani nedat’ navrh na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by
mchla vecna tarcha, vecné privo tretej osoby alebo akékolvek iné pravo tretej osoby vtatane

uzivacich prav k Predmetu prevodu v budicnosti vzniknat’.

Clanok IX.
Osobitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s tradnym osvedéenim pravosti podpisov ako
2j spravay poplatok z nivthu na vklad vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti znasaji

Kupujuci.
2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze nivrh na vklad vlastnickeho priva podra tejto Zmluvy bude
podpisany a podany oboma tcasmikmi tejto Zmluvy bezodkladne po jej uzatvoreni. Utastnici

nebudd Ziadat’ o zrjchlené konanie o navrhu na vklad.

Clinok X.
Zaveredné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlasuji, Ze su plne sposobilé k uzavretin tejto Zmluvy o prevode
vlastnickych prav k nechnutelnosti. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju precitali, obsahu
porozumeli a plne s nim sdhlasia a na znak svojej vole byt’ viazani touto Zmluvou ju

vlastnoru¢ne podpisali.

2. Zmluvné strany prehlasujy, Ze ich prejavy vole byt’ viazani touto Zmluvou st slobodné, jasné,
urdité a zrozumitelné. Zmluvna volnost’ oboch zmluvnych strin nie je nicim obmedzeni a

Zmluvu nepodpisujd v tiesni, v omyle ani za napadne nevyhodnych podmienok.

3. Predaj pozemku bol schvileny uznesenim obecného zastupitelstva ¢ 40/2022, ktoté sa
konalo dita 30.03.2022.
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4. Zmluva nadobida platnost’ diiom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych stran.

5. Této zmhluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami. T4to zmluva je

povinne zverejflovanou zmluvou v zmysle § 5a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom

ptistupe k informicidm a o zmene a doplneni niektorfch zikonov (zikon o slobode

informaci) v platnom zneni. Zmiuvné strany berd na vedomie a sihlasia, ze tito zmhuva

vratane vietkych jej sicasti a priloh bude zverejnena v Centrilnom registri zmhiv (dalej len

wregistet’). Register je verejny zoznam povinne zvetejfiovanych zmliv, ktorf vedie Urad

vlady Slovénskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registri sa
nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva. Zmlava je Gcinna dhiom

nasledujicim po dni jej zverejnenia v registri.

6. Zmluva je vyhotovena v (5) piatich vyhotoveniach, z ktorych je uréeny jeden rovnopis pre
Predivajiceho, po jednom rovnopise obdrzia Kupujici, a dva rovnopisy si pre potreby

Okresného tradu Brezno, katastralny odbor.

3. Menit’ a dopiﬁat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mozné len pisomnou formou za sihlasu cboch
Zmluvnych stran odislovanymi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt'ahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prislu$nymi ustanoveniami z. ¢ 40/1964 Zb. Obéiansky zikonnik a

ostatnych prislusnych predpisov v plathom zneni.

4. Zmluvné strany prehlasujd, Zze touto Zmluvou je vysporiadany cely ich vzt'ah stvisiaci
s ptevodom nehnutefnosti podla tejto Zmluvy, bez akychkolvek daliich vzijomngch

niarokov.

5. Ak by niektoré ustanovenic Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnym, alebo scasti neplatnym,
nie st tym dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vyméhatelnosti zavizkov
Zmluvnych stran. Zmluvné strany si povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’

novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvysiej moZnej

miere zodpovedat’ obsahu poévodného ustanovenia a zaroven bude zodpovedat’ ucelu

Zmluvy, ktor§ Zmluvné strane sledovali v ¢ase jej uzavretia.

6. Zmluvné strany berd na vedomie, Zze prejavmi svojej véle vyjadrene) v tejto Zmluve su

viazani diiom jej podpisu.

V obei Valask, dia 77200 2072
Za Predévajﬁcel[lo: Za Kupujucich:
emtsmsamsEsamEEEAEERELaER AT .....: .......................... 7./' I
Mgt Peter Jenca Tomas Tepper
starosta obce

1

Defisa 1cpperova
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